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Mai  -  tre. 


ac.cep-te  nos 


Ac  -  cep 


te     les  voeux  de 


/f 


^ 


^^mmÊ 


^M 


^mm 


\  Mai    -    tre,        Maî  -    tre,  ac-cep.te  nos         voeux! 


Ac   -   cep      -      te      les  voeux 


^  ^  I  jT  rj  I  jyJ^P- 
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Moderato.  (J= 80.) 


E 


"'A 


:•>  r,'  I 


^Q-4 


m 


àA 


pi 


mai    -     tre, 


"J'^n   V 


Ac  .    cepte,       ô 


Le pain      que 


m 


m 


nous  t'of-  frons: 

k 


PPP 


î* 


^T 


# 


Accepte,  ô     maître         tu-  té  -   lai  -  re,  Le sel       que        nous  t'of- frons; 

M0fleiut0.(J  =  80.) 


fc 


^f 


F 


i 


^ 


^ 


P 


rr-f-i 


§s 


yî 


f 


f 


^ 


^^ 


3-^ 


^ 


^ 


F 


É 


j       i   rbfflV 


Ba- 


>"f 


^m 


^m 


y^ 


g 


F=F 


^S 


S 


^^ 


^=t 


Ac   -    cep  -  te    les 


P 


^ 


fruits      de       la     ter  -  re 


J^~^4^ 


que  nous  me  -   mes 


cul  -  ti  -  vons— 


fi 


^ 


m 


À^^ 


m: 


U- 


m 


^m 


Ac   .    cep  -  te    les 


fruits    de      la     ter  -  re 


que   nous  me  -  mes 


cul  -  ti  -   vons  — 


'>--h  j   r  *n 


)t=it 


î^^hn^ 


^^f=^g 


m 

ti  -    vons.- 


Ac    -    cep-   te   les      fruits      de      la     ter-   re        que    nous  mê- mes  cul-ti-    vons 


m 


*=«» 


^^r  r 


i 


p=^ 


tB 


^ 


(*)  Chant  populaire. 


A.J.  £  ciese? 


as 


A.J.&  01^567 


^ ^   Più  lento.  (J=66.> 
(*)  Boris. 


Dans   les    de  -  meu  -  res         pa  -   ter    -       nel  -  les    Je        suis  heu-  reux  de  re-ve  .  mr,. 


J'aime      à  me  sou.ve-nir    Qu'a  -    vec        vous    tous je  pas-sais  ma  jeu 

sidrez 


\         Allegretto  I?  Tempo 


J-/^/7 


(*)   Chmit  populaire. 


A.-l.j;  C'.eSb? 


I 
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i 


U 


Allegretto  Moderato.  (J  =  93.) 


y  *  '  p  p  p  p  P  r 


^ 


^^^ 


je      me     rap-pel-le  en  -  co 


re         la      ca  -   den 


,^»„^  :  m  n  m 


nn  j-T^.J-^ 


îp^ 


^ 


7 
— *- 


;>  r  j      J> 


^^ 


^ 


^ 


>^¥  J  ju'ir    r^r    r    ^ 


^^ 


ce        De  vos^ges    -    tes 


et  de  vos  pas. 


jV  rrp  jT^Tj 


mo  j7]J1 


miiîf 


^1 


J         i^7    ^        ^ 


^ 


W 


F       T 


"P 


i 


*fe 


Più  Animato. 


^ 


^ 


^^^^^^ 


Tout    de      suite, —  i   -    ci       même,_ 


U: 


n.m.n 


I 


¥==* 


^r^ 


^ 


5Te«      -       </o 

-J^ — i- — ^-A 


t 


j¥  p    p    p    p    J)  ],  il  Ji  p   p    I  p  }'  p   p   p   P  P^g 


Ne      vou-drez   vous    pas  Me   don-ner    en   spec    -     tacle  u  -  ne   dan -se    que    j'aime? 


^É 


^ 


*)  Chant  populaire. 


A.J.&Ci«567 


DANSE. 

Allegretto  Moderato.  (J  =  ioo.) 


29 


poco  meno  p 


'■'-".nf  Fi'Ffl^F  \  rT^rN^r  i''>i'  A^^^  P  j.r»i'' 


f    ^r 


^r^ïf\f^ 


A.J.&a«567 
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(27)  Tranqui/lo 


is^  rr^rni    nuj-jj-J  n 


*    *    â    d  - 


^Uf 


^ 


gjj^  r^C_ijP^^ 


S 


crescendo 


Li 


iTTT].  /j.   ~-/TT3 


(J: 


^¥  (^^t^^ 


^^^m 


^^^^ 


^ 


"<j    i. 


'j    ^    i^J^ 


rj     f^JTTÎ 


T= 


M 


Allegro  Moderato. (J-:  58.) 


es 


^ 


^ 


I 


-'»-^ 


(/?';«. 


WjW 


^ 


^ 


jj~jUjj'jjpé^ 


8    1   «: 


ji^'ji^'ii" 


*)  Chant  populaire. 


A.J.&C'.<^567 


ii^ijrjiii^ii^ 


m^m 


w^ 


m 


poco  rit. 


S 


m 


I 


^ 


B 


r  ^^^^  _  dim 


@ 


Tempo  I. 


[^g#i 


^^^ 


^ 


S 


^§ 


^ 


^ 


1"^        Dp 


^ 


^ 


^ 


^ 


I 


np 


?;/ 


Ste 


iqiirjiiTji:i^  ijiji  jjjii  ^ 


@  Pi,-, 


Piu  mosso. 


^ 


jDOCo  rit. 


w 


^^ 


^ 


1 


i 


f 


g 


dim. 


Ô 
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32         Allegro  assai  vivace. 

(d  =58;  c.à.d.la  ••  précédente.) 


M: 


È 


.9 


OjrllU.) 


^P 


tm 


m 


^s 


^^ 


W^jW 


ûfo 


/  " 


■>v'  s  r  r  J 


i 


^ 


^ 


^ 


'-'-"il"  j'-f } 


*)  Chant  populaire. 
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É 


@- 


M: 


a!LjL_L 


^m 


^m 


m^m^ 


m 


^s 


»  * 


/  '' 


r 


■;:ti^ti  ,\JLJ^ 


»^# 


^^=# 


ii-^  r    r 


'«r 


^ 


f 


V 


is^  fnn] 


^ 


^m 


^=a 


^ 


â 


»f 


«r 


¥ 


r 


r 


crescendo 


r 


r   r 


^>M  i  hî  P 


^^ 


J'T    pljT    P 


f 


T 


^  Animato. 


h-J. 


A.J.&C'.<^5li7 
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Boris. 


Moderato. 


c'est  fort  bien!      Je  vous  fais        mes  com-pli-ments.    De  TOu  -    rai    jusqu'à  l'Uk-rai  -  ne, 


On      ne    trou-ve-rait      pas       de  -         très   aus  -   si      char-mants     Que    les     beau  - 


i 


*t 


® 

M 


•(à  un  Intendant.) 


i|p    J''\J^J       ir'tl    /    'f  ),  Ji  iip     p    n    p 


^ 


tés     de     mon     do    -     mainc 


Itt^ 


fe 


Et    main  -  te   -  nant,       Sté  -  o  -  pouch 


¥ 


^ ^ 


^m 


-J b^ 


F- 


^J:^^^ 


te 


^ 


ft    f  P    I  V         i|J^   y   ^''    J'  ^ 


p  p  P  r  ^ 


ka,        Com-me  au-jour  -  dhui        c'est    gran  -  de  fê 


te.  Pour      tous     ces 


^ 


S 


W 


F=^ 


^^ 


/ 
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Bo. 


^    J    J^'  J^'  J^  J^'  i'  Jm  Qv  -       I     rr^r     p'  p  p  p  p 


bra  -  ves,  ap-prête  Un  beau  fes    -    tini — 


A  flots   fais    cou-ler    le     vod 


^ 


m 


^ 


m 


t^ 


ifc 


Allegretto  ^iocoso  19  Tempo. 

(Les  moujicks  sortent.) 


Âh  i  J    i 


-  ka' 


i 


^ÎF^ 


ai 


^ 


¥■ 


^ 


^^ 


* 


e 


m 


f^=^ 


^=^ 


^=^ 


'-'-'^i^f    Mi, F    F^W 


^ 


è=É 


r".if^n|-^g|i  ff 


.  I  nri  I  rpl 


?^^^ 


S3= 

j-^ 


^ 


ff-— ff 


^^ 


i 


molto 


JL^ 


^  r  I  L!Ll7 


^ 


^^ 


® 


(Boris  fait  signe  à  Daria  de  rester.) 


i 


^ 


^ 


tpy 


*=t= 


^ 


>r     p 


<fm. 


^ 


^ 


« 


^^ 


^ 


t 
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Scène   m.  (Darîa.Boris.) 

.  ,,  „  ,1  ,  Daria   ^se  jetant  dans  les  bras  de  Boris). 

AllegTO  con  luoco. (J I  126.)  ^  /•         - 


*'&&. 


tfîÉ 


senza  risco^e 


p  p  V  p  p  I  r  J  p  p  ti^W) 

Ju  -  re- moi  que  ja  -  mais    tu    ne  me   quit-te  - 


S 


p  F  r,  ,  r 


yeu     -      ses    pen-sees! 


^      I  _^_=====^        //^    suivez  l~'j~"~ -____^ 


i 


A.  J.(S:  C'e  se: 


Un  poco  meno  Presto.  (J  - 112.) 


37 


Da. 


Les  seuls    jours  de       bon   -    heur  sont      les     jours  de      ma 

Un  poco  meno  Presto.  (J  -112.) 


^WJ^UJJ^^UU^ 


^m 


pt^lf      ^'F    P    P     ^P   "''^ 


EE5 


Mais   qui  donc     pour  tou  -  jours  peut  en   -     ga  -    ger  sa 


marcato  poco 


Tempo.  (J  ;  120.) 

\^  Daria.  (ne  l'entendant  pas) 
mp 


i 


pp 


quasi  ad  libitum 
3 


(  le'gèrement } 
? 


Mé  -  chant  , 


y-  r  J^  J^  J^  r  p  F  p  I  P     ^r 

foi?     Un     tel     ser-ment       se-rait      fo     -        li      -  -    e!.... 


A.  J.  &  Cl«  567 
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pocopiù  y 


^'-  v'"p  ^p  p  V  pTm  r      ^  ^^ 


pour  -  quoi       res  -  ter      de       si      longs       mois 


^^ 


Si      loin     de       la       de 


^^'' V  ^,yom 


_/L 


Laissez  le  chant  libre 


r  ^p.  >iiJ-  J' 


r         p  ^  p  p  I  r  ^p 

le  -  -  -       e,  Et    pour  -  quoi   dé 


meure       ou      je-  tais ex  -  i      -       le 


e,  Et    pour  -  quoi   dé -laisser      la- 


j^'-   ;':iJnp  r  ^r  i<  j  .1  I  <  ^  ^,  ;,ij  ^ 


man-te    de  -  so  -  le   -    e?  Sams  toi, 


les  jours  sont    si       longs   et     si   froids!. 


J''ii";^'^~;^' 


j       iJu 


(40)     Tempo. 


mcno  p 


Da.  q 


39 
Laissez  le  chant  libre  comme 


précédemment 


'^W^'" 


ê 


menoy 


r  I  <  jH.J-1  r  p>p  I  r  piJ^^j  iiJ^  p  iiFr~r 


Da. 


Dans    ton    ri  -  che     pa  -    lais     el  -  le  s'est      en  -  fer  -        -  mée 


m 


L    j  i>j    1 1-: 


k^f-  1»^ 


r^-i£f 


tir 


H 


7 — Q- 


h:^^r    'b 


® 


Un  poco  Ritenuto. 


Pour  ver- ser   des  pleurs   Sur  l'in  -    firrat  qui     la     fuit, et      comme    u  -  ne  cai 


Da. 


et      comme    u  -  ne  cap. 


I  ('•        p  p  I  r  fl  ^'  »j  r  I  J-       i'  '^ 

tive,  Elle    a         dit       la  chan-son   plain  -  tivèl T7. 


a 


f-: '^ 

I         Doco  crt 


t|ii  t>«^  ^    °l 


^ 


:i 


^^ 


# 


r     r 
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40     Chanson    Russe.  *'    i 

Molto    Mndpvatn.(W  =  r^j 


Est-ce   donc    la     fon   -    tai  -   ne    où   ve    -    nait      le       ra    -    mier?  Est  -  ce       le    beau 


sei-gneur      qu'un      jour  j'ai    tant       ai    -     mé?  Les     ron    -     ces  ont    cou -vert         jus -qu'à 


leau      le sen-tier.  U-ne  femme  est  ve  -   nue,        a pris    le  bien    ai   -     me. 


^  Più  Marcato. 


J''  p  r  M  I  ^^  r  P  p 

Oui.  c'est  bien     la     fon  -    tai  -    ne     et      le 


me  -  me      ruis  -  seau. 


Le beau    sei 


•)   Imitée  de  deux  chants  populaires 


A.  J.&  Cle.-.67 


ptuf 


41 

vuAto  rit. 


P^-  P  P?i  r'r  i^P  j  ^  I  pTï^pTT^i  44J 


pris,  lui    SI bon_    et si beau.  Il    ne    peut être    à        moi!...     Tri.ste 


L^ 


I 


g 


à 


Xi 


m 


^m 


ps 


1     ij  t 


pf^^ 


est   ma  des-ti     -      née! 


Boris. 


I  '  I  ^  ^'  p  M  F  ^  I  r  p  ^'>i^^ 


Les  chansons, quelque-fois      di-sent     la   ve-ri-te! 


,    ♦  rt   .luirez  PP 


i 


^ 


^^=^ 


zE± 


jp  suivez 


^^^^ 


i 


^  <     / 


(î^  Animato. 

_jpDaria. 


i 


I  d'une  voix    étouffée) 


Poeo  Rit. 


Quoveux-tu     dire?  o     Dieu!  Par  -  le   moi  sans  mys    -         -   tere  ! 


^ 


]^F=§= 


& 


f 


dim. 


P 


espressivo 


^ 


i>"i.    J-  l'J    J  J'^ 


Moderato  (J  =  so  ) 
Boris. 


i^i»   Ji  i^ 


l'fl  -1     J^  J' 


^ 


EEES 


^^ 


Il     n'est    pas  de      bon-  heur     é  -   ter- nel  sur    la        ter-  re:        Lhi-ver  de 


m 


^m 


ÎEÉ 


fe 


mp 


J— j)7-^ 


* 


-r- 


A.  J.  Je  Cl^  ."îti? 


Bo. 


^b'ï  f^p     i)     J.    Ji     il     J^    I     J  ^ 


né      -        G         Me  -    na    -     ce       cha  -   que  jour  no      -       tre        fé     -      li     -    ci 


r Paria.  p 


È 


't         y  J)^^J)  J\j) 


^ 


^  P    P   ;   -"g 


Mes    yeux    sem-plis-sent  de      lar    -        -   mes; 


Cha-que  mot  que  tu 


^ 


S 


j^y  ^rpy  iiJ^  y  r-j  ^  ,  ^  ^  hH  7  ^fi  7  J^ 


pp 


y    ]>^    >    ^^      y      ^_j> 


y  LT  y  ^Lf  y  TJ  ^  L^ 


'^'■\)'i,  y[j 


i^  y  ^  I  '  FF  ^  ^Fj  ^  ''^  ^^ 


A.J.  &C>-^5G7 


Poco  animato. 


43 


•^  dis  re    -    dou  -  ble      mes    a      -       larmes Par-  le,         sois 


i 


>l      -'^    ^    b>r3    7    tiJ^    7    Jl: 


ir»à 


rj    7    J-  K 


^ 


S 


^ 


V  gj*  7  i^eu*  'y  "Ç-jT  y  LJ 


t=t 


7    Hj»    7    g^ 


W:^> 


» 


^ 


;ë=»— T^d»  I  ^  P  P 


ft 


U, 


® 


crescendo 


Animato 


\fs\  >,  JiJt  J^J- J,  J,  .h  I J  -^^r^ 


franc;  je    suis    las  -    se        de     tant    souf  -     frir,  Et      dus- se- je       en        mou 


i 


M 


«"«  t       f? 


É 


93^ 


mf^ 

^ 


W^ 


^ 


Un  poco  Animato. 


rir,         Je  veuxvi-der  d'un  seul       coup     le      ca-li  -  ce,-  Je  veux  sa- voir  mon  sort. 


^. 


e 


Le  doute  est    un    sup-pli  -  ce     Plus  affreux  que    la  mo 


i 


tf 


e 


mort. 

Boris. 


senza  rtsore 


i    y  'i|T   j>    JffF 


Je  n'ou-blie- 
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@  Molto  moderato.Ç  J' .  92) 


rai  jamais  quejhi    lu      sur  tes  lèvres  Le   livre  des  amoursdontlescœurssontgri- 


M 


m 


® 

Animât  0. 


r^-T  FF  r  F.-^  -  ^'"  II'  '^'  ^'  ^''-^'^'1  ^r'  F.  ^  p^ 


pai sent  les  bai-  sers 


Mais  pourgar-der  le         rang  qui  sied  à    ma  no- 


iâ 


ff 


LJ  E4lj£^^ 


ï 


-^. 


?^ienn  p 


1 


^^ 


f 


*i. 


fh^    il  j',  i>  j-,  Np  F  F'     P  I  P    r  *r  "^'  ''^^ 


-  blés  -    se,  Pour    ren  -  dre  son     é  -  clat  au  seuil       a  -  ban  -  don  -  né, 


A.J.&C-i'se? 


-A 


^ 


sempre  Ayiimato 


45 


\  l  ^  ^  \^  r  i^r  F  ^  F  l'r'M'p.  r  p  i 


Il    laut  qu'un  ma  -  ri  -     âge       ap  -      por    -     te    la    ri      -      chesse_  Au  châ-teau   ru  -  i  - 


M: 


T'I       ^irJ 


m 


w^ 


# 


r 


f-' 


-f- 


^gfffe^ 


É^ 


m 


ii 


'1*^ 


-f- 


T- 


i 


Allegro  non  troppo. 


Ifc=^=4 


É^ 


senza  ri  score 


dJ    I  J-i  jMiii"^^^ 


S 


1^^^ 


Tais      -        toi; Ta      -       veu     cru-  el      me    dé-  ses    -      pè    -  -     re  : 


^¥  W>J  J;J^IP=^p| 


@ 

«  Trmpo 


r  r  r  I V  r  ^ 


Je  sens    s'é-ga  .    rer  ma   rai-son   . 


Est  -    il      donc        vrai      quu  -  ne 


j^r  r  r  I  ^.  i^  ir~^n<  -J  j'j'i  J 


femme  é  -  tran    -     gè  -  re      M'ait     pris       ton      coeur  par     tra-  hi  -    son? 


A- J,  A- C?  5(57 


46 


** 


@ 

Poco  meno  Vivo. 


Tusais pour- tant  que  je  t'a    -     do  -       -    re,  Que  je     ne  peux       vi   -    vre   sans 


IH'^^ 


^      5f 


"^^- ^ 


bl^i: 


P 


3P 


^  Molto  moderato. («H;  na) 


47 


senza  rigore 

Cavec  beaucoup  de  charme  ) 


Le  prin-temps  nous  sourit     et     Té-glan-ti-ne  pleu-re  Sespe- 


M 


tn^  jipf  p  ^^ 


a  Tempo.  (J.-  48) 
mp  


^m 


^^^=^F=g 


ta    -      les  ro-sés    sur    le  bord        du  chemin  : 


Faut  il   donc  que  notre  amour  meure 


^^ 


^^ 


m.d.    g  ?  *  *  W 


É 


^ 


i 


^1 


A-vant    de- main?  Tout  mon  ê    -    tre    fré-mit  quand  ton  bai- ser  Tef- 


^^M  f^i^y  p^iTT^.- — ^1^ 


•fleu-re,  Danstes  bras      j'airê-vé     d"unbon-heur     sur-hu-main 


Faut -il  donc  que 


A.J.&C'-«567 
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tamainde- 


notre   amour  meure    A-vant  de-main? 


tt,tt     J  IJ      ^7-^  si 


Tu  ne    me   ré-pondspas,        cru-el; 
'S 


^ 


^ 


^^ 


*^ 


^ 


sempre  mf 


9:|tJ  'iF  <l<^ 


f^f 


Ji^     '  r 
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più  moderato 


Je   vou-drais   é  -  loigner  de     toi    les   pensers  tristes:-  Tous  les    bi-joux  de 


50 


Daria.    „/ 


^^ 


(J.-76) 


^TTi^'P^Tr^p 


^m 


-joux  pour  calmer  ma  dé  -  tressel .   . 


Ton    amour      é- tait  mon  seul  bien,  Etje  dé- 
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l'-'v''   yj  V  «[;  ^piii^'iJil  j^  iilii-p  I  ô^  W 


i 


^ 


Daria. 


51 


^ 


^ 


^^m$ 


Que  t'ai-je  fait  pour  me  trai- ter    ainsi? 


Ils  pourront  t'épar-gner   la  vie    a-ven-tu     -      reuse._ 


,l|^  ^^      "^ 


j^''i>    ^     ii^''y  F     ^P'  ''pr      \  i       y  ^p  p^^ 


iâ: 


C'est    toi     seul  que       je  veux: 


pour  le    res- te, mer-ci! 


'"'i4  LU  Hir  ijnr';^  ,j, 


Ti 


:eeeï 


a 


fcfc^ 


Malheur  à    ce-lui  qui  me  chasse! Mal  -  heur     à    cellequiveut  prendre  i- ci  ma  place!— 


f'rrf  Œ  (D 


m. g-. 


\.h 


^M 


T   ¥  n 


^ 


<^^  j^^.^j^ 


ffi 


'fo.*  'Sù.      * 


Quasi  Recitativo . 
Boris. 


j^'i^,yr'p  pf  .'  yyÇ  !■  ii4  j  ^j',iJ')p  p  ir  vp  r  P  F  F 


c--:   C'est   assez!.  .  souviens    -     t'en;      Il  n'est  de  place  i    -    ci  que  cel- le  que  je 


* 


te 


É 


S 


■y       i  y  -^ 
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a  Tempo 


Quasi  Recitativo. 


/rf\    Tempo.  fJ.;6(;) 


A.  J.  4  ci?  567 
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V^r    y  wjTi~T~Q"T^  ^  p  "^^  1  ■ 


traindre?  je  n'ai    plus  rien     à        craindre!         Mil-le  fois      lâche! 


(il  lève  la  main  ) 


ft-^ 


^^Ë 


-)      ^  ff 


tié 


Tais- toi! 


Assez!. 


Ma 


?t    5] 


j     if      tf      i^)f     ff  .   If.  S^^^.^„, 


m^^  If-  "^^  ^^'tf-  l^i^MMi^ 


5^ 


èr 


^Tt2? 


(allant  à  la  cravache  laissée  sur  la  table.) 


Scène  IV.  (Oaria.  Boris.) 
Lo  stesso  Tempo .  (  J  ;  los  ) 


^ 


Daria.     firs  4 


(appelant, au  dehors) 


.^     r^pr    7001^^=" 


Boris. 


i  vl- 


p  r  p  r  p 


YegorI        Dim.-tri!     (^es serviteurs,  puis  les  moujicks  entrent:        Voustous,mes hommes 
.  Ivan,  parnii    eux.) 

Lo  stesso  Tempo.  (  J  ;  108)  ^f^-     -f:]}^  f^f^uj\>4 


L-^f'^àJ 


A.J.  ACi.^5G7 
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poco  a  ni  mat  0 


Le    là  -  che  m"a      tra   -    hi!  le     là-  che    m'a-ban  -  donne! 


A..I.*Ci.f^56. 
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^       y-m\i*%   tranf  -il      i-inci       iî:a      noT-       rlonnci'?  T7»-'a-r»  _Tl£k^  I  HfnT^nor7   cane  m«i»-  *^i  mc?■_/^1l^^^l      c:  o  ■ 


qu'un  veut  il  que   jfe   par-denne?  Frap-pe2l  Frappez  sans  mer  -  ci,  jus-qu'au  sang 


un  poco  ritenvto 

Ivan,  (se  détache  du  groupe.) 


^n-^  P  "r  p  p  I  r  M  *t^  r  p  I  p  g  *r.  f  p  ^ 


Plus     le  mattre     est  puis   -    sant,  Plus    il     doit     ê     -    tre       doux    et      tendre—    au   mi  -  se 


fcij^^— ^ 


^ 


t^ — TZ^ 


rrr 


dim. 


f^  f 


poco      a   poco 


S 


E3t 


^^E 


f^^ 


* 


'^^       zz. 


Tempo  I.(J  =  116.; 


i    y   P     P    "P    P    F    J     >  Ji  Jl  I  J       1   Uf~~^  I    ,   i     i  i   J.     j 


De   quoi      te    mê-les-tu?         Cet-te     femme  est   cou-pable: 


Qu'el  -  le     su  -  bisse   un 


'>  r     g 


rable. 


•^  inc     _      tci        rVi  5    _    ti    _  mont  I 


jus  -    te     châ  -  ti  -  ment 


^ 


i      ,1?   iff  rf  F  r  p-e  |Y  ppr  r 


Ne  nous  comman  -  de    pas    de  frap  -  per      u  -  ne   fem-me! 


j-jTJ.  ^  bj^  jTI  gjj 


g 


^ 


P 


^ 


^^ 
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Frapper      u  -  ne  femme  est  u   -    ne    be-sogne  in-  fâmel_  El-  le     pé  -  ri -rait  sous  nos  coups, 


i 


Più  Lento. 


Boris.  Più  Vivo. 


^^ 


¥ 


Ton  nom? 


(Mmplf-mpnt.)  ^  ■  hm       m      m     i,     .    a 


Un    de    tes  moujicks,  fi    -    dèle,      O  -  bé  -  is-sant,  plein   de   res-pect  pour  toi. 


m 


1 


^ 


w 


^ 


'^  -  >  M  *  ^F         *  "j  '  ^       "i!^^ 


Ll         y  ife    p-   fl    J     I  <    J^    J'    J'  4'  i|i'  ^i'   '^'    1^ 

•^  Eh      bieni      f     -    van,  pour  -  quoi    Tant      de        pi    -   tié      pour 


■>  ■>     î^    'if 


I     -    van . 


^ 


A.J.  *Cie567 


57 


Moderato 


A.J.&Cie567 


A.J.&Cl«567 


5» 


(aux  moujleks) 


Più    tranquille  e  sostenuto.  (  J  =  63.) 


f.  (.aux  moujiCKS)  k.  l  I  ^  \  bs 

Bo.|A  tif    1  il  ji  i  il  ji  iiA^rr    ff  ^  ^  J'  ji  Ji  Ji^ 


■tel  Qu'on     ap  -  pel  -  le        le 


Pope, 


et       que     le      ma  -  ri    - 


*) 


É 


i    .ri  J 


^ 


? 


'if 


P 


m 


=^ 


fe 


f 


T 


<^^''i'  r      i    i    i^ 


J'    J  i    Jg 


(T.  P     I  P     F 


^ÈÈEf 


S 


Se  -    Ion       le       saint      u       -        sa  -   ge       Soit       bé  -    ni 


1 


très      pi    - 


^ 


1 


n^: 


arf  libitum. 


-eu  -  se- menti  N'est-ce      pas,   que     je  suis    un     mai  -  tre    bien    clé- ment? 


Pgp^ 


^4^=4- 


s 


)-i',  j     .   j — ^i'  V 


i        y  Jï 


r — r^ 


*)  Chant  populaire. 


A.J.&C'«56i' 


^^     (68)Molto  Moderato.c  J  =  66.) 

(  à  Ivan,  avec  autorité.) 


•)  Chant  populaire. 


A.J.  >S:C'-«  567 


^     \n     V     ^     p     f 


m. 


M 


fe^ 


•  "p    r       >^ 


Je  trou  -    ve     -      rai  quel     -     que  clai    -     riè 


re,  Et 


A..J.  >iC'.«567 


Je     suis    sûr       de      trou    -    ver        le     bon  -  heur au  -  près     d'elle. 


A.J.*C«  567 
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* 


-   le. 


■>  p  ir   Pi'j  I  > V'aJ-'J 


Bo     -     ris, a-dieul  Souviens-toi  bien 

mJ.     f  1  1^^         •  I     Z~^  '^ 


b.^^±: 


* 


® 

/>oco  apocopz'ù  animato 


^ ■ —-^  -y  jjuv)  a povo  piu  animuiu 

De  ce  coeur       qui    bat  -  tit       si   fort,        si  près  du     tien.  Un       iour,  tu    su-  bi 


ras  peut -ê      -    tre  Quelque  tra- hi  -  son  à      ton  tour,  Et        tu    te   sen-ti  -   ras, 


ij"^  JiJ 


^_^,j^i1,jJ^j^,j^,JÎ77j~F^ 


m^ 


i 


?^ 


H^p'^-f 


âe Ae 


i 


(On  devra  arriver 
ici  à  J  -88.) 


7  Itp  r     tfj     I  7  J' J'^y  f;     ||ti'  J'  J      ;,  j)|  j>— .j)  ^^^ 


mon  mai    -    tre,  A-ban-don-ne,  sans   a  -mi,       sans  a    -      mour. Ce  jour 


p-f^^^^^ 


f:  /P,ij1^ 


g 


,j=i  SU  t^  Mî^  .n 


* 


^g 


»F 


s 


b/5 


■$L 


û 


^ 


;«y 


^ 


f 


inz 
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(Le  Popo  s'avance  le^;  mains  jointes.) 


Ivan  (s'a.yenculllant)  ^ 


l  P  P  1^' J-^p  F  p  I J'  J'j-j^wi'i  -  tT  ir     ^^^^ 


fais    ton    of-fice.-        U-nis   ces      deux   e  -poux'  — 

Ritardando. 


Mon         Dieu, bé-nis-sez- 
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Dari 


Mon  Dieu,      que      ta       vo  -    Ion      -     té         s'ac  -  com  -  plissel 


(74 


^ 


Moderato  e  religioso.(  J  =  63.) 
Le  Pope,    bien  soutenu. 


'h^'  7  p  p  r  rp  I  r  r 


^ 


^-JL-Li  p  p  m^ 


Dieu     tout  puissant,  Maî -tre  de        la         terre, 


Pour    ces    é -poux  j'im-plo  -  re 


m 


n 


m 


P 


^ 


i? 


■  —  2 


m 


J    J^  7   r^ 


^?=^ 


v'b'^  J    J'JO— J'  ?   I  f^^ 


J.    ;  J 


È 


'p  r    p  p 

saint    mi-nis-tè    -     re,_  Et      qui    les      u    -   nis      pour    l'é 


ter    -     ni    -    té. 


±fe 


l^ 


'->^i.''  i,j  ^j  J^à 


M 


S 


!i»e 


i* 


^m 


i^ 
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sop.ctCor.t.Un  poco  meno  lento.  (J  =  76.) 


1 


^ 


^ 


g    f  f 


ô     i:  i'i  ^ 


-^ 


a       tèrreV—        Gloire  au    Tîoi  de 


*      * 


Gloire  au  Dieu  puis- sant,  Sou-ve   -   rain    de     1 


es    cieux:  Gloire  à 


r  r  r  r  ir  r  r  ir  rpif-^^ir  r  r.  r  i.r  ^ 


'y  '•    • 


s 


Gloire  au  Dieu  puis -sant,  Sou -ve    -  rain    de     la      terre;—        Gloireau    Roi  des     cieux;  Gloireà 
J2^ p. «- 


rj       m     m: 


^H^-^-^ 


F^^ 


Gloire  au  Dieu  puis -sant;  Sou-ve   -  rain    de     la      terre; Gloireau    Roi  des     cieux;Gloireà 


i 


^ 


Le  rideau  tombe  lentement. 


^ 


J' I  k ~i'^\i  M 


i 


i=î 


Dieu—        no  -  tre      PerëT —  Bé  -   ni     soit    son      règne    et      son        nom    glo  -  ri  - 


fe[^ 


É 


L    r  p 


i^r  '  I  r  f  g 


Dieu  no  -  tre       Père! Bé  -  ni     soit    son       règne    et      son       nom     glo  -  ri 


-^"  r"r  r  piQ^ir  r  rry^  r  r  it  j 


Dieu_       no  -  tre       Père 


Bé  -  ni      soit  son       règne   et      son       nom     glo  -  ri  - 


i 


s 


™  Moderato  e  Largamente.  i  J  =  66. 


4k 


É 


rs^^i^ 


—0 

-eux 


t'''3  r^n  il 


f^ 


-eux!L 

Moderato  e  Largamente.     ^ 

(W.66.)^-— ^      J  uj^,i 


^mM 


^ 


^ 


f 


m 
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2"^  Acte. 


Prélude. 

Lento.  (Jr  52.) 


PIANO. 


A.  J.*  Cl?  567 
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178)        »l 


^hà-^àM^^LÂi  iB  ^J-^J  B^- 


A.  J.&CL«567 


Lu  Foret.  Une  clairièro.  _  A  sauehe,  une  ehaumièro  dont  on  voit  l'intérieur.  _  Dans  la  chaumière,  un  lit  grossiei-.  b' 
poêle,  une  table, des  chaises  de  paille  ;  les  saintes  images  suspendues  à  la  cheminée.- Devant  l'isba,  une  table  etunbanc 
do  bois. _  A  droite,  un    chemin  s'enfonce  dans  la  Forêt 

oCGIlG  L.    Oarla^  seule  devant  la  maison,  berce  un  enfant  couché  dans  un  berceau  simple  et  modeste. 

A  Un  poco  meno  Lento.  (J  =  72.)  

^- -    Li     Le  Rideau  se  lève  Daria.  p*' '  ' 


J  ,1  r  rji.l     ^m 


i 


Do    -       -     vant     la   pauvre  is ba, 


seule 


PP         ♦^ 


:^ 


JO^^^JJ^ 


P^ 


poco 


9%%^   n&l  i 


i 


^ 


^ia.J7J 


W 


v>r^r-'p\i  11^'^ 


f 


*     =: 


if^^v^yyrj  i^rjp  j^mj^qj  }^m 


m 


en  la    fo-rèt  som-bre,       Le_  frêle_  en-fant s'est       en-  dor-ini;     Et      pour    le     bcr  -  car 


^^ 


j-3J-J7-3^ 


^ 


^ 


;î 


^y^' 


f 


r 


^ 


jtj  j 


rJr  p' 


''     ^    J'iiffi' ji  J   J  ifrr  PPM  ic.rr>r  = 

lieux,  Sousles     chê-nesplcinsd'om- bro,       La    briso_  adou-ce  -  ment   fre- mi. 

,         pT ■  _. ^     l_   fti  poco  rit- 


')  d'après  deux  chants  populaires 


A.J.<èCl5  567 


'*^    ®  Un  poco  più  lento .  (J  z  eo) 
AU   ii*)  poco  mena p 


Tan-disque  l'en-fant  re-po-se,       La_  mè-re    n'o   -     seBai-ser  sa  bou-che  clo  -    se;     El  - 


poco 


r  Stesso  Movimento.(J-6o.) 


le  l'em-bras-so  -  ra Quand    il    s'é-veil-  le-  ra . 


Dors  mon        doux    a. 


sors; Le         jour       fuit,      le    soir        tom  -    bc,  Dors 


*)  Chanson  populaire. 


A.  J.<êCi?667 


cer  l'enfant.)  rallentando  un poco  e  diminuendo  sempre 


71 


jtf^->^-t,l£r-rlJ^^^i;^-lf  'fÇ,!,^!^ 


r 


(84)      Andante.  (J=76.) 

les  Bûcherons.    ^-^ff^norS(da,isla  coulisse,  très  loin) 


^^^^^m 


m^. 


*)    Sous  les  mé-lè  -  zes,  près  des  chê-nes 
Ivan,  avec  les  Basses. 


ii'^'tTrP^^'Flg^Ff 


Sous  les  me- lè  -  zes,  près  des  chê-nes 


— p-     0    I  —        I        0  — 


i7»— 


j"  jjJ"^r  p  ^'le'rfr^  prcfPp  i^Jj^J.jij?;^^ 


Tén. 


Bass 


^ui    se- mirent  dans     les    é-tangs, Loin  de  la   vil- le  aux    lourdes  chaînes,  Nousvivons  H -bres 


^i^fTr  MicTrr  i^  P^érf  p  içrrrrrirrp^rp 


N  gui   se  -  mirent  dans     les    é-tangs, Loin  de  la    vil- le  aux    lour-des chaînes, Nousvivons  li-bres 


-y^  ,y    j 


^ 


^^ 


m^î 


^^ 


/*/» 


(un  peu  plus  près  ) 


'    ^    M  V  un  peu  plus  pies  i 


et_con-tents;  Loin  de  la    vil- le  aux      lour-des  chaînes,     Nousvivons    li-bres    et_contents. 


Iv. 
Bass 


wS-r  r  1^  P  ^  tf ^  P I  rjr/r  r  I  c'r  P  ^  r  p  \0 


g 


^  et_con-tents;  Loin  de  la    vil- le  aux      lour- des  chaînes,     Nousvivons    li-bres    et_contents. 


v-i  r>  ('  If'    ^ 


P^ 


i<ï      Jii^  ir  »ri 


« 


*)  Chant  populairt 


■t» 
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'^*        Stesso  Movimento. 

"""  !van.     ^      ^  a        j-      _ 


(  la  voix  se  rapproche  ) 


')    C'est  pournousquefleu- rit  la      pre-miè- re    per-ven-che,        Que  lasourceest  lim-pi    - 


de,       et    que  debrancheen  bran     -        -       che,      Aux  matins  prin-ta  -  niers, —     fau- 


|4Vit  .. 

p= 

H 

FF 

— • 

(86) 

(Plus  près) 

3 

h 

9.' 

If- 

fc 

. 

M 

FN 

=?H 

fN 

-VV- 

-iT 

ve 

t-t 

es 

et    pin- s 

— 

ans 

-«■ 

5  — 

-^—L '- 1 k 

E-  grè-nent   à     1 

1.  i/^T" 

en 

vi 

^ 

leurs 

plus  bel- 

X — 

lesch 

an  - 


sons; 

7^,H  1 

A. 

i — ^ 

U^ 

■^-r:^ 



-■- 

-— ^ 1 

^ 

-1» — 

TT 



i — ^ — 

i 

— 

-4-f^ \ 

-^r—^ î 

A 

1 ( 

■1        1 

j — — t 1 

^=M=z 

./  "   o 

-• 

■ 

— 

- 

-iL. 

^ 

^: — 

=^ 

>  -« 

i- 

— 

les,  La        nuit      al  -  lume    au  ciel ses        plus    bel  -   les       e    - 


»)  Chant  populaire. 
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^-flil      ^/. 


^^ 


^     - 


toiles  — 


(^Toujours  plus  près.) 


Sous  les   mé  -  le    -     zes,      près     des    chê-nes         gui    se mi-rentdans     les      é-tangs, 


\  Sous  les  mé-lè'   -     zes,      près     des   chê-nes         gui    se_  mi-renldans     les      é-tangs 


r  ~Y^ 


liJ  J  J  r 


^» 


^i¥] 


^^ 


se^njpre  pp 


Wm 


5  tl5_ 


r"  û  it  ^i^''/ 


'  Ils  entrent  et  apparaissent  au  fond.  > 


r  p  p  fjPp  l'^^O^.J  UJ^'P  r  ^'1 J^ 


^ 


Loin    de    la     vil  -    le  aux      lour  -  des     chai-nes,      Nous    vivons    li    -    bres      et contents; 

Ivan,  aver-  les  Bapses. 


mf  pfcrfp  irjr/r  r  iç'rpt^r-  ntJr 


\         Loin    do    la     vil  -    le  aux       lour  -  des    chaî-nes,      Nous    vivons    li   -    bres     et contents- 


'>i  fy   iifi- 


^  j^r^ 


J.' 


^^ 


r    f^_£ 


^ 


poco  menop 


«FI 


J  JJ  iJ  J 


Daria    (allant  à  eux  ) 


A  a  uaria    t  allant  a  eux  ) ,         . 

fi    .  j)  J;  ;,  J    I  y  i  p  ti  ^ 

*^  Un  peu  moins  fort  !  Mon   en-fant      dorT- — 


m^ 


^^ 


-» — - 


Loin     de 


Loin     de 


(  en  scène  )     Nous      vi-vons  li    -     bres 


Nous      vi-vons  li     -    bres 


m 
s 


4i 


k^  "  «r  Jr 


# 


i^ 


J?    ii^ 


^ 
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ê 


Comme    il     est  beau  mon  fils! 

Un  Bûcheron. 


^    j)  j)  I  r-  p  p  i^  j)#=^ 


éf  r  J 


•f  ^ 


■>^»  rJ  r  1^ 


Que   l'en  -     fant        et      la    mè-re     ne    con  ■ 


\  et con-tents. 


^>-MF      ('-  — y^ 


^^1 


v 


|4»"r   P  P  r-   ff  l'ip  p  p  p  J  / 

•^       nai«;-spnt      i;i-mais        !e       mal    et      la  mi-sère! 


Quasi  Récitât ivo. 


nais- sent     ja-mais       le      mal  et     la  mi-sère! 

Un  autre  Bûcheron 


i    P  p  P 


r  ^7  F  fPm 


Y r r 

Nous  vous  lais-sons. . .     On  nous  attend    aus-si. 


i 


p -i.    .V 


t5 


^ 


¥ 


^ 


,,      Ivan. ji_       1       ^ __, 


a  tempo 


Bonsoir!  ...         A  demain!  Au    revoir! 


mp 


(Ils  sortent  en  chantant  a  mi  voix.) 


?  F  Cj*  F  P 


les  Bûcherons. 


Loin    de    la     vil    -      le  aux 


9T  V  F    r 


I  f  P^Ljf  P 


unB. 


N  Bon- soir! 


Loin    de    la     vil    -     le  aux 


m^ 


^M- 


•>  t  "^ 


m 


^S 


a  tempo 
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Tén. 


lour- des  chaî-nes,     Nous  vivons  H  -    bres       et — con-tents. 


(  dans  la  coulisse.) 


'^■^  is  c>  r  -r^ 


\  lour-  des  chaî-nes,     Nous  vivons  li  -    bres       et con-tents. 


Tén. 


Sous    les  mé  -  le 
PP. 


zes,        près  -    des^    chê    -      nès~ 


•>-»  rîf  P^  r      p  iQrr  r    r'^^r 


i5^=:=4 


N  Sous   les   mé  -  le      -        -      zos,        près  -    des_     chê    -      nés 


1^ 


^T^ 


m 


^^ 


•y 


m 


* 


Un  poco  più  Presto.  (J=  so.)         "cene  II. 


Daria 


ySE^^ 


Ivan. 


Ceux-là 


«Fi 


f  r  F  p  r  r^p ,  p  p  r  m 


L  r    r  ^ 


4      ^ 


Entre  mon  fils     et    toi,. 


que  ma  vie     est    heu  -     reu 


$ 


Jl^J  rj 


^ 


^T^ê^ 


lif  Tt^ 


^S 


wy 


^ 


Poco  Animato. 


4"  r   F  p  r^-^'-f'!?  g  P  p,  r    ^  ^y^";,  ji  ^  ^j^j 


Da. 


seuls  sont    heu- reux-dont  l'âmeest     g6  -  né  -  reu  -    se...  Mais    il      fau-drait,       I-van, 
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met-  tre     si      tu   m'en  crois.  Notre  en- fant    a      l'a    -     bri      de      la  fraî-cheur    des  bois 


(90)  I9Tempo.CJ=69.) 

(  Ils  portent  ensemble  le  berceau  dans  l'intérieur  de  l'isba*  (Fredonnant) 


'5xù.  a  chaque  nouvel  accord. 


(Puis  Ivan  s'incline  devant  les  Sain- 
tes Images,  pendant  que  Daria  prend 
au  poêle  des  mots  qu'elle  porte  sur 
la  table-)  


^  Poco  Animato. 


'il  ■■        ^  p  r°  p  I  p  »  -li  ^'  ^  ^  J  ^'  ^'  I  ^.  ^'  >^^ 

Et  main-te  -  nant,      I-van, devant  la    ta-ble     prê  -  te,  A-près   le  Ion 


Ai.&  C'e  567 


7*? 


m 


s  (J--80) 


p  r  J  J' j'  I  j  g 


vail.prends  place  auprès  de       moi- 


m 


Ivan.    ^^^ 


Sansjrainer 


(1  p  i»ji.  r 


M    M  r   [^ 


Puis  -qu'a 


près      le    tra-vail,    je     re 


viens  près     de  toi.    Les  longs    jours     ne  sont  plus  pour    moi que  jours    de    fê    -    te 


m 


F^^=# 


^ 


^ 


^=r 


T^T      r 


^S 


-J-^ 


«P 


^^^ 


W 


r-^^^^ 


nhyp  pp  Mf      MP  P  r  ^ 


iisi 


~poc!r 


f  .,rn~J 


^*'  1^  p  r 


Quand  je  suisprès  detoi,  je     suis  toujours  jo-yeux-. 


J'ac-cep-te  sansre- 


iH~^-^ 


gret  la   pau  -  vre  -   te       mo   -     rose;  ma    chau-miè-  re       de- vient     un      pa 


A.  J.  &  CLe  567 


Cédez  un  peu 'Tq mp 0 

~~  --^  menof 


lais  àmesyeux,Toutresplen-dit:tout  estbeau,toutest    ro       -        se —  Ce-pendant  un  nu- 


nir  lointain  et    dontj'ai  peur,  E-veil-)e  des  regrets  en      toi  mal-gré  toi- mè  -  me, 


A.J.&CLe567 
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Et  pour  que   ton     bonheur    é    -      ea-  le  mon  bo; 


^m 


■"V 


Et  pour  que  ton  bonheur  é  -   ga-  le  mon  bonheur, 


ô     chè-re    fem 


m 


I 


m 


^j=^ 


^   ^-n?  j  j 


^ 


w 


g 


irf 


^E^ 


^ 


/)oco  cresc. 


? 


^ 


i 


lA 


Daria.  ^Allegro  Moderato. (Jrioo) 


P  Mf   ■^'  ^ 


Chas      -       se    do  ton      es  -    prit 


■>:>iiii^Tr  tp-TrV^p  i«  rr 


^=^ 


-^— ^ 


me,  est-ce    as-sez      que    jo 


me? 


^ 


m 


^iij  »j    h 


*r      r 


^^b 


»{/ 


J^  ^  y  J^^^ 


l'i  -  nu  -  ti  -lesoupçon,  Dont  je  se-rais,  I-  van. 


presqu'of  fen-  sée . 


Lebelenfantqu'endormaitma chanson,   Ton  filsest  là,    qui  te  dit  ma  pen-sé  -    e. 


A.  J.&  C'e567 


^^     (95)  Moderato. (J  =  63.) 


Quandnous  vîn-mes    i  -   ci,  jo  mau-dis-sais  monsort;      Je  crai-gnais  de  souffrir 


eUiji  ji  r    |T   p  I J'  1,})  J  j    ^  jHbj   jiii  p  r 


m  ds  mon   cha-grin  Comme  on      calme    un     en-fant;  Mes  crain  -   tes,  mes  pu-deurs, 


AJ.&  010  567 


®, 


Stesso  Movimento. 
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Poco 


je  n'ai  plus  de  frayeur. 


Et  pourque  mon  bonheur  6     -      ga-  le  ton  bonheur, 


i 


t* 


a 


P 


^ 


^E^ 


IT"^ 


^S 


& 


Œ 


^i 


S 


^^-rr 


^ 


^ 


Appassionati). 


Mp  ip  r  'ip  ^p  I J^  j    j^j  •-' 


— !Eoco  Animato.  J  =  8o. 


Pour    toi       je  nai  pas    de  se-  crei 


Je      ne     re-gret-te 


'h^  p  pp^rn 


ment  au-cun  re-gret? 


^ 


m 


^=^ 


Que  pour  mon      cœur     cet  -    te       pa-  rôle    est    bonne!. 


îi 


A.  J.<fe  Cl?  567 
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Ma    vie    est     un   rêve    en-chan-te: 


Comme    u  -    ne    sain  -  te       je      t'a    - 


P^ 


J  J 


^^ 


W7-^ 


^ 


UL 


^f      r     ^r 


m 


^  j   ^p  r     p  p  \r 


h     h     h-^r-^ 


fant,      je   t'en    don      -      ne     ma         foi. 


Tou-tes    cho  -  ses    pas- 


'J        >    ^ 


ryt  Y      [?  f 


s 


^^ 


do    -     re;  Mou-jick  bru  -     tal        qui       tout  i    -      gno 


re.        Par 


Poco   rit. 


'■J_J'  ppr   ir"rMj;jj 


Molto  Moderato.(J:66.) 


es    Sont    à    ja-mais demoncoeur  ef- fa    -     -     cées. . 


'H  r    H  pV  pi'p  IV;        /ff  In  p  p  ^r    m' 


Iv. 


toi,         j'ai     con-nu        la  Beau  -  te. 


Comme  u  -    ne        sain     -      te   je  t'a- 


A.J.&  CLB567 


V^y    (Ivan  se  jette  aux  genoux  de  Daria  et  la  tient  embrassée.) 


83 


(On  entend  des  appels  de  chasse) 
(  cors  dans  la  coulisfce) 


(plus  loin  ) 


"îcù.  à  chaque   temps 


(  plus  près  ) 


A.i&  Cl?  567 
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/cl  ^66     \ 

Allegro  assaiAJ:i32 7 

''  Un  piqueur  entre  et  soune  du  cor) 


Scène  III. 


lOj) 
le  Piqueur.     Vivo. 


|4%ji  J)J_jijij)^^ 


Piq. 


Sa  -  che  qu 


•^       meure  I-  vau le    bû- che  -     ron? 

Ivan  (  brusquement  j 


a  -  che  que 


8SE« 


P  I  p  ji'  J       ^ 


»=^ 


^.i  ~j-  j 


C'est     i  -    ci.  2"^       ^"'    veut-on? 


'rnjnt,- 


m 


T^ 


Daria(  dans  la  maison.) 


^ 


Sï 


:i± 


l        f  r    II 

La  fra-veur 


m      m 


Bo-ris!  .  • 


ra-yeur        me    pe 


i^  fi  fi  p  fp  r       ^'  ff  I  |i>-  il  j)  i  il  y    p  B 

*^         le     Sei-gneur    Bo-  ris,  Ton  maî  -    tre   com- me      le       mien,      En   cna 


Piq. 


m^ 


f         Y^ 


^ 


S 


É 


fet 


^ 


ES 


-» 


ne  -Ire! 


Piq. 


sr.nt  dans  ces  bois  s'est   é  -  car  -     té    Du  bourgleplus  voi-sin       de  son  domaine.  .  .         Dé- 


4HlJ.'J_     N^  "ÎÎ! 


^ 


=3* 


m 


W^"^ 


J0 


JE 


i 
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/--f    Stesso  Movimento.(J=J) 
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Piq. 


a,         la  nuit        est    pro-chai  -ne:  11    comp  -   te         sur   ton   hos-  pi-   ta  -  li  - 


Scène  IV. 


stesso  Movimento. 

(  Il  sonne  du  cor.  -  IVan  rentre  dans  l'Isba  ._  Le  piqueur  s'éloipne  )   (  dans  la  .  oulisse  ) 


$ 


02Lr'\di.(adhi.)<^     p 


r^JrJrj-jy-^H  j    j  i 


Le  pas- se    n'est  pas        mort-- 


^^ 


PP 


^ 


S 


f^— i^ 


î=^ 


^^ 


A.J-<SCLe567 


^..\Âr-i  tfj    J  J  hiJ    J  p-    pif 


Tan- dis  que     notre    a-mour  s'en- dort, 

Â 


Le  traî-tre    seglis-  sedans 


Più  Moderato.  (J-so.) 


Pour-quoi, Da-ria,_te  tourmen  -  ter?  Si  vraiment  les 


cho    -     ses  passèesSontdeton    coeur    a    jamais  ef- fa-ceés,  Tu  n'as  plus  rien    à      re-dou 


A.  J.  &  0S  567 


tjft  k^\? 
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..Mr-^p  .  ,..  ^HM  ^  i^r     r    [TT^i^gE^ 


Si   tu    lecrains  en  -cor,  C'est         qu'en-co  -    re     tu      J'ai 


^. 


dr:-  -f 


Appassionato. 


vn  r  ■^p^p-  F  MP  f\i   ppT'Tp  y  nf?     Tp 


Tes  pa  ro   -    lessontdesblasphèmes. . .      Je  ne  pen  -  sequ'à   toi,   je    ne  vis         que   pour 


^ii'i»  r      < 


toi!  Sur  notre  en  -  fant,  je  t'en  don- ne    ma      foi!  C  Joyeux) 


gu'importe_    a   -     lorsqu'il 


Allegro  Marziale  e  Maestoso.  (Jrse.) 

<'  railleur  )j 


A.3.&  CLe567 
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y?'i>,.  '/  cjrrj^^^  P  p  p  n-  p  r  ~ip  P  p  ^^^ 


f 

moi 


on    vous  y      re.ce-vra Aus-si  bien  que  rriou-jicks peuvent  se    le  permettre; 


u 


Sans  rigueur 


fe 


-  mi^r^-PTT  p  r  I  -,  p  7  F  p  p  r   rp  p  p  p  p^p  p^ 


Et    lorsqu'a-près  la    nuit,  le   jour  re-pa-raî  -  tra Sur  l'é-paisse  fo-rêt  et  sur  la 


Moi,         ma      mo-deste     is   -   ba;  Vous,      vo  -  tre     beau      do  -  mai 


î 


fe=^ 


* 


^ 


^ 


fi 


J 


^m 


r 


m 


A.J.  4  C'e567 


@  (J-.92) 

Daria 


89 


As-tu  rai-son,    I  -  van, do  plai-Scin    -     ter? 


O'  I  n 


^Wf 


^riJ 


#»r^rr^trr 


Pour-quoi    me    tour-men    -    ter? 


F  r— -f   r  F 


meno  p 


Più  Lento 


Boris  est    no-tremaî-tre...  Pourquoi  vient-il?  Peut  é 


'y%  j  r  ff 


* 


Tu  m'appartiens. 


^m 


mE^k 


^ 


w 


^^ 


^^i; 


^=r 


crescendo 


^ 


cendo  1 


atf 


àli 


f=r 


'f 


j^''iiJ>     Ji-^^J'iiJ'j,    7      ^p  ^  ^  |J'  w 


tre         Pour   re-pren-dre  son  bien. 


Et    s'il     o  -    sait!.. 


m 


mm 


(Sombre) 


^      ^  P  P  P  P  i 


Il    n'o  -  se-rait! 


On    l'en  era-pê-che 


^^ 


S 


/>/* 


^i+^ — p^ 


^m-; 
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(l08)Poco  Animato.  (J.  ss) 


Q?7Stesso  Movimento.  (J.ee) 


-   ra.  Mais  nous  disons        d'inu -ti  -  les  pa  -  rôles, Et  je  suis  sûrque  tes  craintes  sont 


A.J.  &  Ci?  567 


Scène  V. 


Allegro  assai.(<J-66) 


Boris  entre  avec  quelques g-ardes  et  suivants. _Ivan  va  au  devant   de  lui. 


c_i/r 


$ 


m 


Boris 


Ji 


^P 


teis 


Sans  ralentir. 


-       1 


Sa- lut, —  mon  cher   I-van! 


^m 


Ivan.(Sinipleraent) 


^ 


1 


^ 


te 


Dans  ton  do  -mai 


mm¥^Fn^ 


crtmt/ 


^ 


EE 


S5 


rbr.       'F^ 


77       •# 


(l3'Poco  meno  Vivo.  {^-.  56) 


^;  P  I  r    P  p=MH 

Je     re  -  trouve     a  -  vec  joie       un    vi 


Iv. 


P  ^  M  I    I  p  p  p  P  r  p 


ne,        Mon    seigneur,         sois     le  bien-ve  -  nu 


A.J.  <£  C'^567 
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J'i'i'    J'b  Ihl'  J    }K  B    1^ 


fe^ 


|j¥Hp    ji^ji  J    JOiy  ^ppp  v^pp-Ji^j  i)J^^ 


sant        loin  des  bois        qui  me      sont     fa-mi-liers  Je  mesuis     e  -  ga-ré,      cesoir,dans  leshal- 


p^ 


^^à 


î^ 


m 


w 


r^ 


-t» L 


i 


*A 


É 


t  J' J'  J' 


J' iiJ'  J'  ;) 


Et    le    sui 


^F^ 


liers.  Et    je    suis         las: Car       la    chasse    fut  rude.  Je    fais    ap 


^=r 


^^^ 


^tt 


^m 


T-r  ^ 


EEEE 


En  pressant. 


y»  J.   J'^ppiip^pi^  pY  pp.r^-^P  p  pp 


pel  à     ta    fi  -  dé    li    -    té,  Et  veux    ap-pré-ci     -     er       ton  hos-pi -ta  -  li 


e  -  çois    ton       maître  en     cet  -  te  so  -  li    -   tu 


A.J.à  C'-«567 


•^     J-  PP^      "W 


$ 
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^^^ 


de. 


^ 


Ivan.  .? 


m^ 


p    P  P  Ip 


Je  fe- rai  de  mon  mieux:  mo   -   deste  est       ma   chau  -mière. 


^"i^ijf^n?^ 


^^^^^  P  r    [?pp  ip  p  n  M  II 


Iv. 


^^3 


Mais  rien  ny trouble    -    ra     la   paix  de     ton  som   -    meil.. 


é:    ±        ..    J       A     à 


•^^"'  M  M  r     r 


Les  saints  du     ciel  en  -  ten    -     dront  ma      pri  -  ère      Et        te       pro    - 


té-geront  jusqu'au  ré    -    veil. 


1^ mf    '~  "ê^ 


'f'^G'^^ËT^ 


É 


^ 


A.J.&  Ci?  5 «7 


r— t^ 


Daria.  (simplement) 


Se  peut- il  que     cet-te  fo-rêt     som  -  bre    Re-cè-le  dans  son    om   -  bre    Un     si 


:r 


''u£jLir    'fg 


ri-che  tré  -  sor? — 


^m 


Ivan. 


èife 


m 


^m 


w 


Oui,    tu    dis  vrai: 


C'est     un     tré -sor   que 


Ù^, 


■m-        # 


» 


^ 


A.J.<feCi?567 


(/<?  chant  en  dehors) 


je   pré-fère    A  tout   ce  que  la     terre      A       de       pluspré-ci  -  eux.  Le   ciel    se  re  - 


■v|V^l."l>J.      ^       P 


l^^^^^f 


P  I  p  ^H  f 


'^m 


flète  en  sesyeux,  Et        la    bon-té    di-vine        en  son        à-  me  pro-fon    -     do. 


rf* 


T^^ 


^S^^ 


g^r-j    ,1    -  g 


¥ 


'^A^ 


k-Jr    r 


^te: 


^^ 


£6? 


"^ 


r- — -r 


Y 


^^W]k\'  i       ^  ''(!  P'  P  I  ^'      M 'ij!   l 'T   p^ 


^ 


I 


J"13i 


Voi  -  là     pour -quoi  je    l'ai-me  plus    que  tout        au 


te 


S 


I 


^3 


m 


m 


^ 


m 


S 


^ 


ç 


^ 


r     l'r 


Tl^ 


^ 


y^ 


^ 


(115)  Poco  Appassionato.  (J=  80) 
B_o  r  i  s , 


b'X  4    - 


P^^ 


M  M  P 


f 


Pour    la  premiè-re     fois 


je     vois  un  hommeheu- 


^^ 


^ 


^ 


monde . 


^ 


-X 


sa 


^ 


m/ 


^ 


g.  ^ 


lEMi 


^ 


IM 


i 


tl=5^ 


A.J.&C'«567        'fe). 
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(décidé)        Quasi  Recitatiyo 


Allegro  Moderato. 


En  Ihonneur    de  Da-ria    nous  boi-rons  tous  les  deux 


Viens,         Nous  rcm-pli  - 


m^ 


h'j~~i9^-  g- 


r-iç  '  r 


^ 


poco  crescendo 


m 


K3* — <:^ 


$ 


Un  pocù  più  Presto. 

Daria.(bas,à  Ivan) 


:^ 


^-UMiliJ   ^^h  H'-J'ii^yi»!^     il 


^^5 


I  -  van 


il    veut-te  gri-ser:     tuvoisbien.  Ne  bois  pas!  J'ai  peur. 


^^ 


m 


Ivan,  (de  même) 


^f^m 


Ne  crains 


A.J  <t-  Ci«567 


117)  ,  97 

G0in6  Frilllcl.  C**-  92)  dis  entrent  dans  la  chaumière.  Les  suivants  de  Boris  se  couchent,ou  jouent.) 


^^ 


ié 


n  .  j<  f 


^ 


Bois  en  -  co  -  re,  bois 


^»  r~^'-~^  ^    fl  p  M  iP  g  P  "•  P  r    ^^ 


faite. . 


Nous   n'en   a-vons     pas    de    pa-reil-  le,  Nous,  pau-vres 


A.J.  <fe  C'«567 


'>  »ll»>  J  ^'=h^ii^^ 
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t  y-Iï    Jlj 


onc    mu  -  meur    la     -      lo 


n    y    " 


Au-rais-tu     donc    l'hu  -  meur   ja     -      louse? 


k 


mm 


'^v  nw 


près  mon  é  -  jDouse? 


Sei-gneur,       gar-de    ton 


ma 


^ 


i 


*i 


IBIJ  ?„iiVJ    ^^^ 


Fi-  donc!        ta    dé -fi -an    -       ce     PourDa- 


bien;  je        gar-ae-rai     le  mie 


jViy  p'T   p  p^f^ 


Allegro. 


^^ 


ria       me  semble  une    of  -  fense 
(riant, comme  un   homme  ivre) 


t  ^    ^  g   I  " 


»M»r   < 


Ah!  Ah!        c'est       vrail... 


A.  J.&  C!?567 
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Boris. 


©Chanson  cosaque/^ 
Allegro  Moderato  marcato.  (J  =  i2o.^ 


m^ 


M  \T'^^\r  p  p  ir  nf\îu 


m 


re,  le  vwit  ru  -   git,. 


La     nuit  est     noi  -    re  et       la   fo  -  rêt  fré  -  mit . 


fe^ 


^3 


H 


"^ 


iî5=i 


w^ 


±=i^=î 


^p 


ï r— 1 


=t 


^ 


(l22)Poco  più  Moderato.(c):69.; 


•    '    é 


IV.  BEtf 


*>d' après  2  chantspopulaires. 


A.  J.  <feC!S567 
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I 


tu  con-nais  le vau  -  tour-.Ce   n'est  qu'un  jeu  pour  lui,    quand       il    plane  à   l'en-tour 


i  ^i  fi  jM^^p 


*! 


m 


I   ,rj^<j    li-j^ 


» 


w 


•  *  ="^ 


•-W 


Sg 


^ 


^^f-f-_£^ 


leu-rer    les     viei 


Du vas-te      ci  -  me  -   tière  oii   vont  pleu-rer    les     vieil-les  De     dé-chi  -  rer  du   bec 


f"\^jJ    iJ    Ji 


\==r=^ 


"^W^ 


f#W 


\i' 


,fl-J      ii^J 


Tempo  I.  (J  z  120.) 


A.J.  &  C!£  567 


Poco  più  moderato,  (J  =69.) 


Mais      sais  -  tu    bienaus-si,      maî  -     tre,  que     dans  la nuit,  Si     le     cru  -  el    vau-tour 


Pat  -ta-  que    danssonnid,         La     cor  -  neil  -    le     ti  -  mide  est     par-fois     la    plus 


forte,  Et    frap-pe      le    vau-tour:        d'un-    coup    la      bête   est 


@  Tempo  I.  (J.  120.1 


Le    vent     sif  -  fie,  le     vent    pieu    -        -     re,     le      vent     ru    -     git,. 


La  nuit      est  noi     -      rc       et  la       fo  -    rêt      fré      -       mit 


A.J.  &  CE   567 
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(Ivan  s'est saisid'une 


^ 


Boris. 

u   (à  Daria,  pendant  la  danse  d'Ivan) 


Ja-mais!. 


r  p  P  i^r    pi 

fc    veuxcueil  -    lir  sur    ta 


^^^ 


Eee 


p  ir     '    \'  m 

bai  -  serl...  Ta  bot 


Je    veuxcueil  -    lir  sur    ta         lèvre  un    bai-  serl... 


a  bouche 


hache  comme  pour  défendre  Daria  quiarecul&)/r  „_/ 
il?      ,         k       I  I  -      ^     I      ^"s       0|,^ 


Molto  meno  vivo. 


^ 


p  p  P  Mr  p 


hjlj^    w    fi  * 


m 

/e-fu 


ï 


MH» 


Au-tre-fois  é -tait  moins  fa  -   rouche 


i 


tf: 


-    ?  ^^    -#^ 


•  (7o«r^ 


'— J'IT  C\ 


0-ses-tu     re- fu  -  ser?... 

(Ivan  fait  tournoyer  la.hache) 


<^^ 


* 


^ 


Jf  Court 


mf 


p^§ 


!>••¥     ,11: 


^  'cJ   u 


-r-m: 


*^\iS-\ 


d'apercevant) 


Oue    fais  tu    donc,         I    -   van? 


Bo.    3B 


Que    fais  tu    donc,         I    -   van? 
Ivafl.    (moitié  riant, moitié  menaçant) Jr 


^?=r 


^M^=f^ 


^S 


^ 


^W 


Tu     vois      bien!  C'est  ma    hache 


^ 


^ 


ï 


^ 


^         ff^-J  — i^^ 


^^r 


?' 


-■'-tf  -^'''P  p  pp  p^p'p  r     i-'"p  pi^^n^^^^^^  P"p 


Elle  est  dan-ge  -  reuse  à     tou-cher: 


El  -  le    fen-drait  un  crâneaus-si  durquun  ro  • 
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P.MA 


Boris. 


:*= 


M   *      p  N 


^ 


-cher.  Tu  pour-rais  te  bles-ser...     et     je    ki        cache. 


C'est  bon .  Viens  boire  en 

(Il  porte  la  hache  au  fond) 


^>^  i 


et-te  li-queur,Pburchan-ter  et  dan-ser 


m^4i  p  *  li-''* 


te  don-ne  -  ra  du  cœur 


jt£=iê 


i»fe4 


/joco  cresc. 


i 


^  Moderato. 

\J26)     Ivan,  reprend  sa  chan 


(il  a  pris  la  bouteille  .      .       .   il  tombe  en  disant:) 


Hj ^%  ^  \f      *ir  *«ijf  *|jr     ^1= 


I 


Boris,     'le  poussant  du  pied) 


^^ 


É 


j-    -    gj;^ 


Il  est     i  -  vre  mort  ! . 


vie  est  bon-  ne  tout  de    même!... 


i 


É 


m=^^^^^^ 


fe 


dim. 


m 


W. 


A   J.  *  C!£  567 
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Scène  VI. 
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Moderato. 

(Ivan  est  couché  au  fond) 


Daria. 


Poco  Appassionato. 


^ 


^ 


^ 


Boris. 


Non!      je        l'ai      -        me. 


^"^    '    '^M  ^-f-^-J-ifi^-ijt^^ 


t    y  \^I^ 


Comme  il  doit  t'ms  -  pi  -     rer    du    dé  -  goût  I. 


Se  peut- 


^ 


V 


iS 


^"^1     fP~2> 


m 


poco  cresc 


P 


i^ 


h 


i= 


$ 


(Simplement  et  doucement) 
S 


^ 


^=^ 


P^m 


Pour-quoi   donc    ré  -  si  -  gnée? 


i 


P    i'  J)    J'    J^ 


^ 


Bo. 


M  M      ^ 


il      que    tu  sois     ré  -  si  -  gnée     à      ton    sort? 


:^ 


E5 


^ 


^ 


fc>:  .    "'l 


m 


=h:- 


=^ 


^^ 


^ 


f P- 


@  Moderato.  (J-.  63.) 


i 


^    V    i    J^ 


P  P  P  ip^L^' J'j^J  I  J't  r^ 


^ 


Du     jour    oii      j'ai      vè    -      eu     dans    la    cal  -  me     f o  -  rèt,         La   souf-fran  -ce    s'est 
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@) 


Daria.  f 


t     i    <>  p 


^ 


Boris 

Sans  traîner 


Et      moi. 


la   dé  -  li 


Du  jour  OÙ  tu  par  -  tis,  j'ai  con-nu       la    souf-fran -  ce . 


w 


:à 


^ki 


^  J  p 


l'^J  r    U 


j}^ u 


^^ 


m.  ff. 


^m 


^ 


iM 


m 


w 


■r 


OT.^. 


4^  r  "  r    ' 


vrance! 


Que  de    fois  de-puis  lors.je    me  suis  sou-ve   -    nu  De  ton  a- dieu  si     doux_    et  que 


^fe 


Que  de    fois  de-puis  lors,je    me  suis  sou-ve   -    nu  De  ton  a -dieu  si     doux_    et  que 

Enpressant 


^ 


^ 


^ 

^ 


=¥ 


T ir  ,.~f — T" 


^m 


% 


'^ 


J      J^ 


^^ 


^ 


^ 


i 


Poco  apoco  piU  Presto. 


I.  J'  il  «  J    »  J)  I  J   ^  J  ^ 


B  Mp  [!  r  ^  I  >  j>  i'  J' r  I 

bi    -    ras  peut  -  ê  -   tre  quel-que  tra-hi- son 


^ 


j'ai    mé-con-nu:  Un      jour,        tu     su  -  bi    -    ras  peut  -  ê  -   tre  quel-que  tra-hi- son 


un  peu. 


f^J^, 


Sino  al-(J  =  88.) 


f!  J' J  1- ji  I pj  J' >p  r  I  ^^p  r.  iiJ    I  ^>^^ 


Bo. 


a   -ton  tour,        Et  tu    te   sen-ti-ras,  mon  mai  -tre 


^^ 


j"^  ^.j^ 


A  -ban -don-né. 


>/3  f^,^ 


m 


w. 


f 


s 


m 


Ê 


M 


É 


A.J.&  C'±567 
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^ 


sans  a  -  mi,     sans  a    -       mour Ce  jour  -     là,  ton 


â  -    me  bles-sé 


g 


i 


Ê 


#^^ 


^ 


^ 


Ir     > 


»?/* 


:sffl: 


'-;^  J?iiJ^  i 


i* 


^ 


^ 


?=* 


Au-ra    be  -    soin  de     ré-con     -       fort, Rap  .    pel-le-toi  la 


i^^f^^P 


fi.S^^ 


-^v 


F3P 


^ 


f 


l-J^  j^h/^ 


f^^  M, 


mf 


g 


i 


m 


p^ 


Ritardando      poco  dim.  poco 


Ritardlmolto 


I  j  ^  WT'J'  i'^Xi  T^Jl  ji  j^  r  J-    J'T^i  V      /p 


±=«==4 


dé-  laissé  -  e    Dont  le  cœur a    bat    -      tu  si  près  du         tien. 


1 


Poco  più  Moderato 


■-VhlvVMJ   ^ 


m    m    wf   m     m 


Tou-tes  cho-ses  pas  -  sées Sont  à  ja-  mais de  moncœuref-fa- 


'^  fortïl 
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(^  Allegro  assai  Appassionato.  (J  =  iie) 


^Ê 


t:    ^T^ 


Mf        ^  >  J^^Tl^  J'  J' J      lis 


re  -  vo  -  nu!  Pour  to    re  -  voir,  j'ai   feint    d'ci  -  voir  per- du    naa   rou   -    te: 


^  To        cn_\TaiG     ro-tfrtti  _\ror      i        _       ri      c:inc    an-rnn    (if^\^  _   tF*_  T.'a-mAn-tft      nui       ia    -    di 


Je     sa-vais  re-trou-ver    i     -     ci    sans  au-cun  dou  -  te,  L'a-man-te    qui    ja  -  dis— 


sempre  avpassionaio 


^'k  i' Ji  bMyYTT^'  ^Pf    p"  J'  bi'  J^  I  r  iip  fTT^ 


Bo. 


m'a-vait  ap-par  -  te-nu.  Et    dès    l'heure    où     le   sort  pcr  -  met  que  je    te    voi  -  e, 


A.J.&C'.e567 


i 


ÊË 


poco  stento 


@Tempo. 
Dana,  scherzando 
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m 


^^m 


Les  sei-gneurs    de    la 


j^\  i  f  M.  P  t^  r^f^-T^ryjpi^ 


^      - 


Je    re-nais  à     l'a-  mour. 


je       re-nais  à    la        joie!- 


i 


^im 


m 


& 


M-nf 


ville         ai-ment  à    plaisan-ter. 


Rail-le  -  ri 


P 


^'J'P  nr    ^i 


Je  ne  plai-san-te  pas:  je    t'ai 


^ 


o»ïee5^3e 


4^'i'^pnr    Mr^ri^ yj'rir-    ^r^iW'My*â 


Ton  sou-ve-nir  ne     ces-se  de  heui-ter  Depuis  des  mois  mon  âme  en-do -lo - 
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Moderato. (J  =  tis) 


donc, comme  un  lar- ron,_       Pren-dre    le  bien  qu'I-van     re-çut  de  ta  clé    -    men       -        ce? 


A.J.(feCi«567 


m 


I  -  van  mourrait.  Oui. 


j¥»in     i      7J.JiJ.|r   {     "J-'j^pl'gi  hi^JiJJi^p-H^ 


Tu  l'ai-mes  donc?  Par  re-con-nais  -  san-ce,PGur  sa  gc-né-reu-se  bon- 


|W7^ 


^\^rri 


^m 


^£==£1 


^^ 


-j-d— ^ 


P=T 


f^ 


* 


-^ 


rt 


Pochissimo  Animato. 


Tempo  Moderato 


b  J>  J'  ii> 


Lors -que    trois  jours     a 


ytJ     7iipp  rTp  iJa>^^pl  J       i       t 


té?  Cet-te     bru    -     te    n'est  pas  di-gne  de  ta  beau  -  té 


=5S 


m 


h^ 


H  '      tt 


i^^^ 


s*P=^^^i 


P  P  J'  J'  i  ;,  >      jiiJ'    [T    r      M  ^ 


près     le      sou-dain    ma-  ri    -    a         -  ge     que  le         maître  a-vait     or  -  don 


j»ii\^^    r 


^pf^ 


'»«  r  ^h^7  MlF P  F  Mr»^i  ^  ^  M-''  1^  ^'^'  >J'^'^^''''^ 


né.     Je  me  vis  ex-i  -  léeaufond  duboissau-  va  -  ge  comme  un  pauvre  être  a-ban-donné; 


A.J.<êC'«567 


"'^         @  Poco  più  Lento.  fJ  =  eo 


Pour     dis- si  -  per    ma  crain  -  te     et     chas-ser 'mes    a     -     larmes,  I  -  van    se 


mit    a      mes    ge-noux,  sa      pi     -      tie        ren-dit    moins,     a    -    mè  -   res      mes 


doux 


Je     ne  crains      plus,  Bo-ris, que  ton    a-mourmen- 


A.J.<feO'e567 


^m 


Poco  meno  Vivo.  (J  =  144)       ■ . , 

^y*  (chaleureusement) 
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r    r    r  ~4~-ë 


î 


I 


(liî)  Ancora  poco  meno  Vivo.  (J  =  132) 


^\K  .1.     J  I  J^ 


i 


içfe: 


fils  ché     -      ri. 

Boris,  y! 


p  M  ^  ^     I  p  F   M  F  ^ 


^ 


^^ 


Tu    ne   dois  pas  res  -  ter 


dans      la       fo  -  ret       sau  -  vagc. 


cédez  un  peu 


'■n   W>  J^  >  r  p  r     I  ^  ;r    ^   F  ^J         1-^^^     p  F  ^ 


Ta  place  est     à     la      ville au-prés    de    moi 


Reviens,  je    se  -  rai 


I 


i* 


^ 


m^ 


{'  s  r     'ts'~^ 


^g=^ 


mojL  r     r^r^É 


J-3. 


S 


^ 


^^^^ 
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^^=3^ 


J'eM  r  r  r  I  r^^ 


quoi  la    re-je    -     ter      do     ton        âme      ou    -    bli       -      eu    -    se? 
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molto  ritenuto 
("reprenant  ce  qu'il  a  dit  au  l^£acte) 


@  Molto  Moderato. (i)=  92) 


1^^'  r     F  ^T^~  I  '  ^  fp^HM-^-^ 


rai  ja-mais  quej'ai  lu    sur  tes  lèvres  Le   li-vre  des  a-mours  dont  les  cœurssontgri- 


^.  ^. 


(ut)  Allegro  non  Troppo.  (J  =  las) 

^— ^    (l'cprtnant  aussi  les  paroles  de  Daria) 


A.J.(feC'e667 
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<4 


Daria  '^''^pstant  à  son  tour  les  paroles  de   Boris) 


m 


Tl    est  trnn       tarri 


fe 


^ 


S 


Il  est  trop      tard! 


T»  i  ji-^i^i  r  r  r  I  f      i      \i  i    r  i^^^'''-^ 

Et    ie     ne  peux      vi  -  vre  sans        toi!  Pour- 


*A 


m 


P 


il 


i* 


t^ 


fci 


h^: 


^^ 


dim. 


m 


s 


fcf- 


0*2)  Moderato.  rJ  =  92  y 


o».faiW4<      _j  F  r  'ip  ^p  I  p     i    > -J^^"'^^ 


A    quoi  bon        rap  -  po    -    1er  no     -     tre     loin-taine    i  -  vres 


*^  se?  Je   n'en  ai     riengar-dé,  pas     même    un    sou  -  ve    -    nir.  I  -  van       et     mon 


i 


^ggs;^ 


^ 


dim. 


-r 


^S 


J- i.,i 


m 


^ 


rît. 


^'P  p  p  J^  i-^bJ    v.J^  p  p,  M 


fils  ont      seuls    droit      a        ma      ten     -     dres   -    se:  j'ai       don  -    né       ma     pa  - 


fe 


* 


rV    ^      J^ 


f=^ 


^ 
C 


r   r    f 
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@  Allegro  Assai.  (J  =  las) 
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m 


rôle 


et      je    dois    la      te       -       nir 


Boris,  (s'impatientant) 


L'ar-  la 


P  M  P 


M^  P  P-T 


Em-por  -  te     ton     en  -  fantl 


i^ 


^ 


iS^ 


#— ^ — \i 


^.f^ 


^ 


^^ 


^ 


Il  doppio  piÙ  Lento.( V^=  J  précédente) 


cher       à      son    pe    -    re,  ja    -    mais! 


fef^ 


n 


^-   g  g  g  J^  ^'    gf  M  M 


Tou-jours  ï  -  van! 


e  rus  -  tre    m'ex  -  as  ■ 


r  R/ 


Quasi  Recitativo. 


père! C'est  mon  serf  a- près    tout.      Se -Ion    ma  vo-lon-té,       Je  peux  le  ren-vo- 


-^ffi 


^ 


W 


^ffi^ 


mf 


*» 


ç-j-T  ;££d-p 


I 


(144) 

Sr^  .       Allegro.  (Il  doppio  più  Vivo) 
Paria.  J^^38^ 


^^\  %  i  JmJ  ff  ff  ^ff  'ip 


m 


Tu      ne     com-met-tras  pas     sem 


l^'\>\  ^Jir    iiJ^^H^.j^^ 
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bla  -    ble      cru  -   au  -    tel 


I 


mr  i  jv 


a 


PP 


.'i,  ç-fpn  ^  ^^^, 


N'ap-proche     pas.  Tu  me  fais  peur! 

(il  veut  la  saisir)  (n'écoutant  pas,  et  portant 


m 


prendre.   Croistu  que   je    re  -    eu-    le-rai? 
l,      t         J 


® 


dvan  est  arrivé  près  d'eux,  tout  en  rampant.  Il  tient  la  hache.  Il  se  relève,  grand, immense,  et  prend  Boris  à.  lagorge.) 

je  tremble! 
la  main  sur  Daria)       .  3 


A.J.&Cf.«567 


Più   lento , 
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i 


(145)  Allegro   maestoso.  (.Tempo  de  la  Chanson  Cosaque.) 


É 


p  I  r  f  p  p 


(râlant) 


^î=== 


^ 


i 


^ 


Da     -      ria,  se -cours-moi;  sois   clé 


-.>:Lj.  p.f  x^  t^t^  r    I  i  f  r    f  tsn 


^ 


pasi   guand     le         cru  -    el     vau-tour 

^ ^^ 


Pat    -    ta       -       que        dans      son 


P^ 


?  f 


meno  f 


^^^ 


^^ 


.->J^-^J 


a  <o- 


^^ 


mente! 


S 


p    p    ff    P    ^   P      P  7  I  P    P 


^ 


^^ 


nid...      (Pour    é  -  tout"- fer    ses    cris,. 


Chan  -  te     donc  Da  -  ria,  chan  -  tel) 


V'\  '  i  i  g; 


J     J       J.     .n  Je 


f     f  f-     -f  ^'F^ 


Daria.     ^ 


^  -     r  r?  r  r  I P  r  J  J  J  J  I J  r  r  P  P  p  r 


La     cor  -  neil       -        le     est  par- fois  la    plus         forte,   Et     frap  -  pe       le    vau-tour. 


m 


c/r  r  r  ^  I  r  ^^ 


r  f  r  f  n 


La     cor  -  neil      -      le     ti    -    mide  est  par-fois   la    plus        forte,  Et     frap  -  pe      le    vau-tour: 


^^ 


àl 


ià 


^ 


f 


^^^ 


A.J.&  Ci-«567 
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Moderato . 


^^ 


W=^ 


n\  r  r  r  r  -^ 


(Boris  meurt) 


Qu'as -tu    fait? 


>    <    ^  H  J       ^ 


d'un  -   coup    la     bête    est  mor 


sec. 

\ 

I 


C'est  fi-  nil 


m 


4  I    i 


S 


tt"    itJ 


^E^^ 


.v.r^»ii   ^'p*?  r     ^  P  P  P  P-M^  r    ^  P  p  p  p-  iiJi 


Mon    de -voir.  Je    n'ai     pas  de      re       -        mords:  il      est     le    seul      cou 


mf 


m 


i 


h 


^^ 


•^■^  f  ^  i'  J'iii' p  p  I H  ^  P  "  ^  P  HTM  '^,  ^  ^  W 


pablel  Si     je  n'a-vais  tu  -    é    le    mi-sé-rable         II     fal  -   lait  pour  ja-mais  re -non'- cer    à    te 


«^ 


v^^ 


s 


J-^  ^J  J 


é 


rJ  -.  69  ) 


^^^it  r^B  •>  < 


(Un  temps.—    Ivan  prend  Boris   et  le  dépose  sur  le  lit,  près  duquel  il  était  tombé.) 


A.J.&C'e567 
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Daria.  (qui  a  suivi   ses  gestes.) 


I 


®Lo  stesso  Movimento. 
(Il  revient  devant  les  images  et  se  signe.  Daria  de  même.  PofO    T)ii]  Vl'vO 

Puis,  ayant  pris  sa  décision,  il  s'adresse  à  Daria.)  P  •     ^ 


A.J.&  C'«567 


■  ritardando  un  poco  * 

\  (Daria  tenant  son  enfant  dans  ses  bras  sort 
de  l'isba.  Ivan  la  suit.) 


Scène  VII  et  dernière:  des  gardes  dorment.) 
Molto  moderato.  J=60) 

Un    Garde,  (se  léveillant;  3 


dort.  L'en-uint troublerait  son som-meil.  Nousal-lons    à    l'é  -  cart  at  -  ten-dre    son    ré 


Un  Garde 


y    iiJ'J'ff  Ji^ 
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ffp     P   P 


air        com-me  nous? 


^g» 


r   M  M'P    p   M^j  Crï 


Je         sais  dans  la     fo   -    rêt         bien       des    re-trai-tes     sûres 


U.G 


U.G 
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Un  pochissimo 


(Ivan  et  Daria  vont  vers  le  fond.-  On  les  voit  disparaître  et 


animato 

reparaître  par  un  chemin  en  zig-zag:.-  Lfincendie  grandit  dans  l'isba.-  Arrivé  au  fond  de  la  scène,  Ivan   en- 


Andante.(poco  meno  lento.)  (J=69) 
Ivan. 
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$ 


ï^       f^      f        ? 


^ 


m 


m 


'^' 


do 


jsr 


t 


^3r 


Loin  de        la        vil         -         le        aux         lour      -       des chaî 


mf 


S 


m 


et 
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Un  poco  Allargando.  (J  =  6o) 


v-m-->  {'■ 


* '[/'■    Le  Rideau  tombe  lentemefii. 


A.J.  *  C'?567 
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